BORE MOPS - DEWEY 17 CALIBER 5-40M BORE MOP

Our bore mops are 100% cotton with solid brass twists and cores. These mops
are used to apply solvents or rust preventative agents to the bore. They can also
be used to remove excess solvents in lieu of using several patches. We clean our
mops and reuse them several times. The larger sizes are great for cleaning
chambers.

Attributes

Name: DEWEY 17 CALIBER 5-40M BORE MOP
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 749000165

Mfr. No.:

Caliber: 17 Caliber

Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BORE MOPS DEWEY 17
CALIBER 540M BORE MOP

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur die BORE MOPS DEWEY 17 CALIBER 540M BORE MOP entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies die gesamte Anleitung, bevor du den Bore Mop verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Verwende den Bore Mop immer gemal den Anweisungen des Herstellers.
® Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
® Uberpriife den Bore Mop vor jeder Verwendung auf Beschadigungen. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt

ist.

®* Verwende den Bore Mop nicht fiir andere Zwecke als vorgesehen.
® [agere den Bore Mop an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direktem Sonnenlicht und Feuchtigkeit.
®* Entsorge gebrauchte Losungsmittel oder Chemikalien gem&aR den lokalen Vorschriften.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Stelle sicher, dass du geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Handschuhe und Schutzbrille
tragst, wenn du Lésungsmittel oder Rostschutzmittel verwendest.

Vermeide das Einatmen von Dampfen aus Lésungsmitteln. Verwende das Produkt in einem gut beliifteten
Bereich.

® Nimm keine L6sungsmittel oder Rostschutzmittel ein.
® [ass den Bore Mop nicht mit offenen Flammen oder Warmequellen in Kontakt kommen.
®* Wenn Losungsmittel mit Haut oder Augen in Kontakt kommen, spule sofort mit viel Wasser und suche

gegebenenfalls medizinische Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Materialien, einschlie3lich Bore Mop, Losungsmittel und
Reinigungswerkzeuge.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beliftet ist.

2. Anwendung von Lésungsmitteln:

® Befestige den Bore Mop an einer Reinigungsstange, die mit der Gré3e des Bore Mops kompatibel ist.

® Tauche den Bore Mop in das gewahlte Lésungsmittel, sodass er ausreichend gesattigt, aber nicht
tropfnass ist.

® Fihre den Bore Mop vorsichtig in das Rohr der Waffe ein, ohne UberméaRige Kraft anzuwenden.

3. Reinigung:

® Bewege den Bore Mop hin und her durch das Rohr, um das Losungsmittel gleichmafiig aufzutragen.
® Nach der Reinigung ziehe den Bore Mop heraus und uberprife ihn auf Rickstande.

4. Entfernen von liberschiissigen Losungsmitteln:

® Wenn nétig, verwende einen sauberen Bore Mop oder Patches, um Uberschissiges Losungsmittel aus
dem Rohr zu entfernen.
® Wiederhole den Reinigungsprozess nach Bedarf, bis das Rohr sauber ist.

5. Nach der Nutzung:

® Reinige den Bore Mop nach jeder Verwendung mit warmem Wasser und mildem Reinigungsmittel.
Grindlich ausspilen.
® |ass den Bore Mop vollstandig trocknen, bevor du ihn lagerst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge gebrauchte Losungsmittel, Chemikalien oder beschadigte Bore Mops gemaf den lokalen
Umweltvorschriften.

® Entsorge Losungsmittel oder Chemikalien nicht im Haushaltsmll. Informiere dich Uber lokale Mdglichkeiten
zur Entsorgung von geféahrlichen Abfallen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezuglich des BORE MOPS DEWEY 17 CALIBER 540M BORE MOP wende dich bitte
an die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder der offiziellen Website des Produkts angegeben
sind.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deinem BORE MOPS DEWEY 17 CALIBER 540M BORE MOP gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit und die
Einhaltung der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit priorisierst.



Safety Instruction Guide for BORE MOPS DEWEY 17
CALIBER 540M BORE MOP

Introduction

Thank you for choosing the BORE MOPS DEWEY 17 CALIBER 540M BORE MOP. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read through the entire manual before
using the bore mop.

General Safety Guidelines

Always use the bore mop in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the bore mop for any damage before each use. Do not use if damaged.
Do not use the bore mop for any purpose other than intended.

Store the bore mop in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Dispose of any used solvents or chemicals according to local regulations.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure you are wearing appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles
when using solvents or rust preventative agents.

Avoid inhaling fumes from solvents. Use in a wellventilated area.

Do not ingest any solvents or rust preventative agents.

Do not allow the bore mop to come into contact with open flames or heat sources.

If any solvent comes into contact with skin or eyes, rinse immediately with plenty of water and seek medical
advice if necessary.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation:

® Gather all necessary materials, including the bore mop, solvents, and cleaning tools.
® Ensure your workspace is clean and wellventilated.

Applying Solvents:
® Attach the bore mop to a cleaning rod compatible with the bore mop size.

® Soak the bore mop in the chosen solvent, ensuring it is adequately saturated but not dripping.
® |nsert the bore mop into the bore of the firearm gently, avoiding excessive force.

Cleaning:

®* Move the bore mop back and forth through the bore to apply the solvent evenly.
® After cleaning, remove the bore mop and inspect for residue.

Removing Excess Solvents:

® |f necessary, use a clean bore mop or patches to remove excess solvent from the bore.
® Repeat the cleaning process as needed until the bore is clean.

PostUsage Care:

® Clean the bore mop after each use with warm water and mild detergent. Rinse thoroughly.
® Allow the bore mop to dry completely before storing it.

Disposal Instructions



® Dispose of any used solvents, chemicals, or damaged bore mops according to local environmental

regulations.
® Do not dispose of solvents or chemicals in household waste. Check for local hazardous waste disposal

options.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BORE MOPS DEWEY 17 CALIBER 540M BORE MOP, please refer to
the manufacturer's contact information provided on the packaging or the product's official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your BORE
MOPS DEWEY 17 CALIBER 540M BORE MOP. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU
General Product Safety Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el BORE
MOPS DEWEY 17 CALIBER 540M BORE MOP

Introduccion

Gracias por elegir el BORE MOPS DEWEY 17 CALIBER 540M BORE MOP. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee todo el manual antes de
usar el bore mop.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el bore mop de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el bore mop en busca de dafios antes de cada uso. No lo uses si esta dafiado.
No utilices el bore mop para ningln propésito que no sea el previsto.

Almacena el bore mop en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Desecha cualquier solvente o quimico usado de acuerdo con las regulaciones locales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de usar el equipo de proteccién personal (PPE) adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al
usar solventes o agentes preventivos de 6xido.

Evita inhalar los vapores de los solventes. Utiliza en un area bien ventilada.

No ingieras ningun solvente o agente preventivo de 6xido.

No permitas que el bore mop entre en contacto con llamas abiertas o fuentes de calor.

Si alglin solvente entra en contacto con la piel o los ojos, enjuaga inmediatamente con abundante agua y
busca asesoramiento médico si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Preparacion:

® Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el bore mop, solventes y herramientas de limpieza.
® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y bien ventilada.

Aplicacién de Solventes:
® Conecta el bore mop a una varilla de limpieza compatible con el tamafio del bore mop.
® Empapa el bore mop en el solvente elegido, asegurandote de que esté adecuadamente saturado pero
no goteando.
® |nserta el bore mop en el cafion del arma de fuego suavemente, evitando el uso de fuerza excesiva.
Limpieza:
®* Mueve el bore mop hacia adelante y hacia atras a través del cafién para aplicar el solvente de manera
uniforme.
® Después de limpiar, retira el bore mop e inspecciona en busca de residuos.

Eliminacién del Exceso de Solventes:

® Sj es necesario, utiliza un bore mop limpio o parches para eliminar el exceso de solvente del cafidn.
® Repite el proceso de limpieza segln sea necesario hasta que el cafidn esté limpio.

Cuidado PostUso:

® Limpia el bore mop después de cada uso con agua tibia y detergente suave. Enjuaga bien.
® Deja que el bore mop se seque completamente antes de almacenarlo.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha cualquier solvente, quimico o bore mop dafiado segun las regulaciones ambientales locales.
® No deseches solventes o quimicos en la basura doméstica. Consulta las opciones locales de eliminacién de
desechos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el BORE MOPS DEWEY 17 CALIBER 540M BORE MOP,
consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o en el sitio web oficial del
producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu
BORE MOPS DEWEY 17 CALIBER 540M BORE MOP. Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento con la
Regulacion General de Seguridad de Productos de la UE.



Guide de Sécurité pour BORE MOPS DEWEY 17
CALIBER 540M BORE MOP

Introduction

Merci d'avoir choisi le BORE MOPS DEWEY 17 CALIBER 540M BORE MOP. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit. Veuillez lire l'intégralité du manuel avant
d'utiliser le bore mop.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez toujours le bore mop conformément aux instructions du fabricant.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le bore mop pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.
Ne pas utiliser le bore mop a d'autres fins que celles prévues.

Rangez le bore mop dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.
Eliminez tout solvant ou produit chimique usagé conformément aux réglementations locales.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous de porter des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des gants et des
lunettes de sécurité, lors de I'utilisation de solvants ou d'agents préventifs contre la rouille.

Evitez d'inhaler les vapeurs des solvants. Utilisez dans un endroit bien ventilé.

Ne pas ingérer de solvants ou d'agents préventifs contre la rouille.

Ne laissez pas le bore mop entrer en contact avec des flammes nues ou des sources de chaleur.

Si un solvant entre en contact avec la peau ou les yeux, rincez immédiatement & I'eau claire et consultez un
médecin si nécessaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

Préparation :
® Rassemblez tous les matériaux nécessaires, y compris le bore mop, les solvants et les outils de

nettoyage.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien ventilé.

Application des Solvants :
® Fixez le bore mop a une tige de nettoyage compatible avec la taille du bore mop.
® Imprégnez le bore mop dans le solvant choisi, en veillant a ce qu'il soit suffisamment saturé mais pas

dégoulinant.
® |nsérez doucement le bore mop dans le canon de I'arme a feu, en évitant une force excessive.

Nettoyage :

® Déplacez le bore mop d'avant en arriere a travers le canon pour appliquer le solvant uniformément.
® Apres le nettoyage, retirez le bore mop et inspectezle pour détecter tout résidu.

Elimination de I'Excés de Solvants :

® Sinécessaire, utilisez un bore mop propre ou des patchs pour enlever I'exceés de solvant du canon.
® Répétez le processus de nettoyage si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

Entretien Apreés Utilisation :
®* Nettoyez le bore mop aprés chaque utilisation avec de I'eau tiede et un détergent doux. Rincez

soigneusement.
® Laissez le bore mop sécher complétement avant de le ranger.



Instructions d'Elimination

® Eliminez tout solvant, produit chimique ou bore mop endommagé conformément aux réglementations

environnementales locales.
® Ne pas jeter de solvants ou de produits chimiques dans les déchets ménagers. Vérifiez les options

d'élimination des déchets dangereux au niveau local.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le BORE MOPS DEWEY 17 CALIBER 540M BORE MOP, veuillez
vous référer aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou sur le site web officiel du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sire et efficace avec
votre BORE MOPS DEWEY 17 CALIBER 540M BORE MOP. Merci de donner la priorité a la sécurité et a la
conformité avec le Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BORE MOPS
DEWEY 17 CALIBER 540M BORE MOP

Introduzione

Grazie per aver scelto il BORE MOPS DEWEY 17 CALIBER 540M BORE MOP. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente l'intero
manuale prima di utilizzare il bore mop.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il bore mop in conformita con le istruzioni del produttore.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare il bore mop per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.

Non utilizzare il bore mop per scopi diversi da quelli previsti.

Conservare il bore mop in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Smaltire eventuali solventi o sostanze chimiche usate secondo le normative locali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi di indossare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come guanti e occhiali protettivi
quando si utilizzano solventi o agenti preventivi contro la ruggine.

Evitare di inalare i fumi dei solventi. Utilizzare in un'area ben ventilata.

Non ingerire alcun solvente o agente preventivo contro la ruggine.

Non permettere al bore mop di entrare in contatto con fiamme libere o fonti di calore.

Se un solvente entra in contatto con la pelle o gli occhi, sciacquare immediatamente con abbondante acqua e
cercare assistenza medica se necessario.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

Preparazione:

® Raccogliere tutti i materiali necessari, inclusi il bore mop, i solventi e gli strumenti di pulizia.
® Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e ben ventilato.

Applicazione dei Solventi:
® Attaccare il bore mop a una canna di pulizia compatibile con la dimensione del bore mop.
®* |Immergere il bore mop nel solvente scelto, assicurandosi che sia adeguatamente saturo ma non
gocciolante.
® [nserire delicatamente il bore mop nella canna dell'arma, evitando forze eccessive.

Pulizia:

® Muovere il bore mop avanti e indietro attraverso la canna per applicare uniformemente il solvente.
® Dopo la pulizia, rimuovere il bore mop e ispezionare per residui.

Rimozione dei Solventi Eccedenti:
® Se necessario, utilizzare un bore mop pulito o delle patch per rimuovere il solvente in eccesso dalla
canna.
® Ripetere il processo di pulizia se necessario fino a quando la canna non é pulita.
Cura PostUso:
® Pulire il bore mop dopo ogni utilizzo con acqua calda e detergente delicato. Risciacquare

accuratamente.
® Consentire al bore mop di asciugarsi completamente prima di riporlo.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali solventi, sostanze chimiche o bore mops danneggiati secondo le normative ambientali
locali.

® Non smaltire solventi o sostanze chimiche nei rifiuti domestici. Controllare le opzioni locali per lo smaltimento
dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il BORE MOPS DEWEY 17 CALIBER 540M BORE MOP, si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o sul sito ufficiale del
prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il BORE
MOPS DEWEY 17 CALIBER 540M BORE MOP. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BORE MOPS DEWEY
17 CALIBER 540M BORE MOP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r BORE MOPS DEWEY 17 CALIBER 540M BORE MOP. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
zalecenia dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z calg instrukcjg przed uzyciem mopa do lufy.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj mopa do lufy zgodnie z instrukcjami producenta.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b wrazliwych.

Przed kazdym uzyciem sprawdz mop do lufy pod katem uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Nie uzywaj mopa do lufy do innych celéw niz zamierzony.

Przechowuj mop do lufy w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i
wilgoci.

Utylizuj wszelkie zuzyte rozpuszczalniki lub chemikalia zgodnie z lokalnymi przepisami.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzycia

Upewnij sie, ze nosisz odpowiednie osobiste srodki ochrony, takie jak rekawice i gogle ochronne, podczas
uzywania rozpuszczalnikdw lub srodkéw zapobiegajacych rdzy.

Unikaj wdychania oparéw z rozpuszczalnikéw. Uzywaj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Nie spozywaj zadnych rozpuszczalnikéw ani srodkéw zapobiegajgcych rdzy.

Nie dopuszczaj, aby mop do lufy miat kontakt z otwartym ogniem lub zrodtami ciepta.

Jesli jakikolwiek rozpuszczalnik dostanie sie do kontaktu ze skorg lub oczami, natychmiast przeptucz duza
iloscig wody i w razie potrzeby skonsultuj sie z lekarzem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne materiaty, w tym mop do lufy, rozpuszczalniki i narzedzia do czyszczenia.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze wentylowane.

Aplikacja Rozpuszczalnikéw:
® Przymocuj mop do lufy do preta czyszczacego, ktéry jest kompatybilny z rozmiarem mopa.
® Namocz mop do lufy w wybranym rozpuszczalniku, upewniajac sie, ze jest odpowiednio nasycony, ale
nie kapie.
® Delikatnie wt6z mop do lufy do lufy broni, unikajagc nadmiernej sity.

Czyszczenie:

® Poruszaj mopem do lufy tam i z powrotem przez lufe, aby réwnomiernie natozy¢ rozpuszczalnik.
® Po czyszczeniu usun mop do lufy i sprawdz pod kgtem pozostatosci.

Usuwanie Nadmiaru Rozpuszczalnikéw:
® W razie potrzeby uzyj czystego mopa do lufy lub kawatkow materiatu, aby usung¢ nadmiar

rozpuszczalnika z lufy.
® Powtdrz proces czyszczenia w razie potrzeby, az lufa bedzie czysta.

Pielegnacja po Uzyciu:

® Po kazdym uzyciu wyczys¢ mop do lufy cieptg wodg i tagodnym detergentem. Doktadnie sptucz.
® Pozwdél mopowi do lufy catkowicie wyschngé przed przechowaniem.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie zuzyte rozpuszczalniki, chemikalia lub uszkodzone mopy do lufy zgodnie z lokalnymi
przepisami ochrony srodowiska.
® Nie wyrzucaj rozpuszczalnikédw ani chemikaliéw do odpadéw domowych. Sprawdz lokalne opcje utylizacji

odpaddw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych BORE MOPS DEWEY 17 CALIBER 540M BORE
MOP, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub na oficjalnej
stronie produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z BORE MOPS DEWEY 17 CALIBER 540M BORE MOP. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa i zgodnosci z Rozporzadzeniem UE w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktow.



Turvaohjeet BORE MOPS DEWEY 17 CALIBER 540M
BORE MORP:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BORE MOPS DEWEY 17 CALIBER 540M BORE MOP:in. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tAmé opas huolellisesti ennen moppisi kayttoa.

Yleiset turvaohjeet

Kéayta bore mopia aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista bore moppi ennen jokaista kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Al kayta bore moppia muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on tarkoitettu.

Sailytd bore moppi viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Havita kaytetyt liuottimet tai kemikaalit paikallisten sd&ddsten mukaisesti.

Erityiset turvatoimet kaytossa

Varmista, ettd kaytat asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten kasineité ja suojalaseja,
kayttédessasi liuottimia tai ruosteenestoaineita.

Valta liuottimien héyryjen hengittamista. Kayta hyvin ilmastoidussa tilassa.

Ala niele liuottimia tai ruosteenestoaineita.

Ala anna bore moppisi joutua kosketuksiin avotulen tai lampétilaldhteiden kanssa.

Jos liuotin joutuu kosketuksiin ihon tai silmien kanssa, huuhtele valitttmasti runsaalla vedella ja hakeudu
l&dkérin hoitoon, jos tarpeen.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien bore moppi, liuottimet ja puhdistustydkalut.
® Varmista, ettd tydskentelytilasi on puhdas ja hyvin ilmastoitu.

Liuottimien levittiminen:
® Kiinnitéd bore moppi puhdistusvarteen, joka on yhteensopiva bore moppisi koon kanssa.
® Kostuta bore moppi valitsemassasi liuottimessa, varmistaen, etta se on riittavan kostea mutta ei
tippuva.
Puhdistus:

® Liikuta bore moppia edestakaisin aseen kaliiperissa levittadksesi liuotinta tasaisesti.
® Puhdistuksen jalkeen poista bore moppi ja tarkista jaamien varalta.

Ylimaaraisten liuottimien poistaminen:
® Jos tarpeen, kdyta puhdasta bore moppia tai patcheja ylimaaraisten liuottimien poistamiseen
kaliiperista.
® Toista puhdistusprosessi tarvittaessa, kunnes kaliiperi on puhdas.
Kayton jalkeinen hoito:
® Puhdista bore moppi jokaisen kayton jalkeen lampimalla vedella ja miedolla pesuaineella. Huuhtele

huolellisesti.
® Anna bore moppisi kuivua kokonaan ennen sailytysta.

Havittamisohjeet



® Havita kaytetyt liuottimet, kemikaalit tai vaurioituneet bore mopit paikallisten ympéaristésdannodsten mukaisesti.
* Ala havita liuottimia tai kemikaaleja kotitalousjatteiden mukana. Tarkista paikalliset vaarallisten jatteiden
havittdmismahdollisuudet.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita BORE MOPS DEWEY 17 CALIBER 540M BORE MORP:ista, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai tuotteen virallisella verkkosivustolla.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen BORE MOPS
DEWEY 17 CALIBER 540M BORE MOP:illa. Kiitos, ettéd asetat turvallisuuden ja EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen etusijalle.



Sakerhetsinstruktionsguide for BORE MOPS DEWEY
17 CALIBER 540M BORE MOP

Introduktion

Tack for att du valt BORE MOPS DEWEY 17 CALIBER 540M BORE MOP. Denna guide innehéller viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstélla séker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las igenom hela
manualen innan du anvander bore moppen.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid bore moppen i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera bore moppen for eventuella skador fére varje anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Anvand inte bore moppen for nagot annat &ndamal an avsett.

Forvara bore moppen pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Kassera anvanda losningsmedel eller kemikalier enligt lokala féreskrifter.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Se till att du béar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som handskar och skyddsglaségon nar du
anvander l6sningsmedel eller rostskyddsmedel.

Undvik att andas in angor fran losningsmedel. Anvand i ett valventilerat omrade.

Svdlj inte nagra I6sningsmedel eller rostskyddsmedel.

Lat inte bore moppen komma i kontakt med 6ppna lagor eller varmekallor.

Om néagot I6sningsmedel kommer i kontakt med hud eller 6gon, skolj omedelbart med mycket vatten och sok
medicinsk hjélp vid behov.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga material, inklusive bore moppen, I6sningsmedel och rengdringsverktyg.
® Se till att din arbetsyta ar ren och valventilerad.

Applicering av I6snhingsmedel:
® Fast bore moppen pa en rengodringsstav som ar kompatibel med bore moppens storlek.
® BIl6t bore moppen i det valda I6sningsmedlet, se till att den ar tillréckligt mattad men inte droppar.
® Satt forsiktigt in bore moppen i loppet pa vapnet, undvik dverdriven kraft.

Rengoring:

® Flytta bore moppen fram och tillbaka genom loppet for att applicera I6sningsmedlet jamnt.
® Ta bort bore moppen efter rengéring och inspektera for rester.

Ta bort dverflédiga I16shingsmedel:
® Om det behovs, anvand en ren bore mop eller lappar for att ta bort 6verflodigt I6sningsmedel fran
loppet.
® Upprepa rengodringsprocessen vid behov tills loppet &r rent.

Efteranvandning:

® Rengor bore moppen efter varje anvandning med varmt vatten och mild tval. Skélj noggrant.
® Lat bore moppen torka helt innan du forvarar den.

Kassationsinstruktioner



® Kassera anvanda lésningsmedel, kemikalier eller skadade bore mops enligt lokala miljoféreskrifter.
® Kassera inte l6sningsmedel eller kemikalier i hushallsavfall. Kontrollera lokala alternativ for farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende BORE MOPS DEWEY 17 CALIBER 540M BORE MOP, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges pa forpackningen eller produktens officiella webbplats.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv rengéringsupplevelse med din
BORE MOPS DEWEY 17 CALIBER 540M BORE MOP. Tack for att du prioriterar séakerhet och féljer EU:s allmanna
produkt sékerhetsforordning.



Bezpecnostni pokyny pro BORE MOPS DEWEY 17
CALIBER 540M BORE MOP

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali BORE MOPS DEWEY 17 CALIBER 540M BORE MOP. Tento privodce poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani produktu. Pfed pouzitim viele
doporucujeme precist cely manual.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte bore mop v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte bore mop na pfipadné poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.
Bore mop nepouZivejte k jinym Gcellim, nez je zamysleno.

Skladujte bore mop na chladném, suchém misté, daleko od pfimého slune€niho z&feni a vihkosti.
Jakékoli pouZzité rozpoustéce nebo chemikalie likvidujte v souladu s mistnimi predpisy.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Ujistéte se, Ze mate na sobé vhodné osobni ochranné pomdcky (PPE), jako jsou rukavice a ochranné bryle,
pfi pouzivani rozpoustédel nebo prostfedkd proti rzi.

Vyhnéte se vdechovani vyparl z rozpoustédel. Pouzivejte na dobfe vétraném misté.

Neuzivejte Zzadna rozpoustédla nebo prostfedky proti rzi.

Nedovolte, aby bore mop pfiSel do kontaktu s otevienym ohném nebo zdroji tepla.

Pokud dojde ke kontaktu jakéhokoli rozpoustédla s pokozkou nebo o€ima, okamzité oplachnéte velkym
mnozstvim vody a v pfipadé potfeby vyhledejte IékaFskou pomoc.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shroméazdéte viechny potfebné materialy, véetné& bore mopu, rozpoustédel a Cisticich nastroj.
® Ujistéte se, ze vaSe pracovni misto je Cisté a dobfe vétrané.

N

. Aplikace rozpoustédel:
® Prfipevnéte bore mop k Cistici tyCi kompatibilni s velikosti bore mopu.
® Namocte bore mop do zvoleného rozpoustédla, ujistéte se, Ze je dostate€né nasyceny, ale
neodkapava.
3. Cisténi:

® Pohybujte bore mopem tam a zpét skrze hlaven, abyste rovnomérné aplikovali rozpoustédlo.
® Po gisténi vyjméte bore mop a zkontrolujte, zda nezUstaly zbytky.

4. Odstranéni nadbyte¢nych rozpoustédel:

® Pokud je to nutné, pouZzijte Cisty bore mop nebo hadfiky k odstranéni nadbytecného rozpoustédla z
hlavné.
® Opakujte proces ciSténi podle potfeby, dokud neni hlaven Cista.

o

Udrzba po pouZiti:

® Po kazdém pouziti vyCistéte bore mop teplou vodou a jemnym detergentem. Dikladné oplachnéte.
® Nechte bore mop UpIné vyschnout pfed jeho uloZzenim.

Pokyny pro likvidaci



® Jakékoli pouzité rozpoustédlo, chemikélie nebo poSkozené bore mopy likvidujte podle mistnich ekologickych
predpisd.

® Nedisponujte rozpoustédly nebo chemikaliemi v domacim odpadu. Zkontrolujte mistni moZnosti likvidace
nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se BORE MOPS DEWEY 17 CALIBER 540M BORE MOP, prosim, odkazujte
na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo na oficidlnich webovych strankach produktu.

Dodrzovanim t&chto bezpeénostnich pokyn( zajistite bezpedné a efektivni ¢isténi s vasim BORE MOPS DEWEY 17
CALIBER 540M BORE MOP. Dékujeme, Ze jste prioritizovali bezpecnost a dodrzovani nafizeni EU o obecné
bezpecnosti vyrobkd.



